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Jane Austen
(Steventon, 1775-Winchester, 1817)

Novelista britdnica. Séptima hija de una familia de
ocho hermanos, su padre se encargd personalmente de
su educacién. En 1801, los Austen se trasladaron a Bath
y luego a Chawton, un pueblo de Hampshire, donde la
escritora redacté la mayoria de sus novelas. Apacible,
sereno y equilibrado es su modo de escribir, y describe
con sutil ironia el ambiente de la clase alta rural del sur
de Inglaterra. El interés de sus obras reside en los dife-
rentes matices psicolégicos de sus personajes, y en la
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descripcion, con una buena dosis de critica, del am-
biente social en que sitla a sus protagonistas, que no
es otro que el suyo propio, el de la burguesia acomo-

dada.



Los Watson (Miniilustrados) (Spanish Edition) Austen, Jane

Sara Morante
(Torrelavega, 1976)

Estudié Artes Aplicadas en Espafia y en Irlanda. Re-
cibié el Premio Nacional de Arte Joven, categoria ilus-
tracion, de la Direccion Gral. De Juventud del Gobierno
de Cantabria en el afio 2008, y sus trabajos han sido se-
leccionados y expuestos en el IV Premio Nacional de Li-
tografia Ciudad de Gijon 09, Inmersiones 09 y Espacio
Zuloa de Vitoria (ilustracion ganadora del Good Shi(r)t,
2010). Asimismo, colabora asiduamente en prensa y
publicidad (www.saramorante.com).
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En D., una localidad de Surrey, iba a celebrarse el
primer baile de invierno el martes 13 de octubre, y todo
el mundo esperaba que fuera muy sefalado. De forma
confidencial, se hizo circular una larga lista de familias
del condado cuya asistencia se daba por segura, y habia
grandes esperanzas de que incluso los Osborne hicieran
acto de presencia. Después, claro estd, vino la invitacion
de los Edwards a los Watson. Los Edwards eran gente
pudiente, vivian en la ciudad y tenian carruaje propio.
Los Watson vivian en un pueblo a cinco kildmetros de
distancia, eran pobres y carecian de coche cerrado. Y,
durante los meses de invierno, siempre que se habia ce-
lebrado algun baile en el lugar, los Edwards solian invitar
a los Watson a cambiarse de ropa, cenar y dormir en su
casa antes de emprender el camino de vuelta.

En aquella ocasion, dado que Unicamente dos de las
hijas del Sr. Watson se hallaban en casa y que una de
ellas debia quedarse para atenderlo, pues estaba enfer-
mo y habia perdido a su mujer, solo una podia aprove-
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char la generosidad de sus amigos. La Srta. Emma Wa-
tson, que acababa de regresar con su familia tras haber
vivido con una tia suya que la habia criado, iba a hacer
su primera aparicién publica en el lugar, y su hermana
mayor, cuya aficion por los bailes era la misma que diez
anos atras, tenia mérito al llevar de buen grado a su her-
mana (vestida con sus mejores galas) hasta D. en el viejo
carruaje.

Mientras atravesaban los charcos del humedo y em-
barrado camino, la Srta. Watson dio a su inexperta her-
mana las siguientes instrucciones y advertencias:

—Imagino que serd un baile estupendo, y entre tan-
tos oficiales no te faltardn acompanantes. Ya verds cémo
la doncella de la Sra. Edwards estard muy dispuesta a
ayudarte en todo, y te aconsejo que consultes cualquier
duda a Mary Edwards, pues tiene un gusto excelente. Si
el Sr. Edwards no pierde dinero jugando a las cartas, te
quedaras hasta que te apetezca; de lo contrario, quiza te
traiga rapidamente de vuelta, pero en cualquier caso
tendras asegurada una buena sopa. Espero que estés ra-
diante. No me sorprenderia que fueras una de las jove-
nes mas bonitas de la fiesta; la novedad siempre levanta
expectacion. Puede que Tom Musgrave se fije en ti, pe-
ro te aconsejo que no le incites bajo ningln concepto.
Suele fijarse en todas las nuevas. Le encanta coquetear,
pero nunca va en serio.
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—Creo que ya te he oido hablar de él —dijo Emma
—. ;Quién es?

—Un joven de gran fortuna, bastante independiente
y muy agradable, el favorito de todas alld donde va. Ca-
si todas las jévenes de por aqui estan enamoradas de él,
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o lo han estado. Me parece que yo soy la Unica que ha
escapado con el corazén intacto, aunque fui la primera
en quien se fij6 cuando vino a esta comarca hace seis
afos. Hay quien dice que ninguna otra le ha gustado
tanto desde entonces, aunque siempre esté haciendo la
corte a unas y otras.

—Y cdmo es que tu fuiste la Unica que se le resistié?
—pregunté Emma, sonriendo.

—Hay una razén —respondié la Srta. Watson, mu-
dando de color—. Los hombres no se han portado de-
masiado bien conmigo. Espero que tu seas mas afortu-
nada.

—Querida hermana, te pido perddn si, sin pretender-
lo, te he causado dolor.

—Cuando conocimos a Tom Musgrave —prosiguié la
Srta. Watson, ensimismada—, yo estaba enamorada de
un joven llamado Purvis, un buen amigo de Robert que
solia pasar mucho tiempo con nosotros. Todos pensaban
que aquello acabaria en boda.

Un suspiro acompafé a estas palabras, y Emma man-
tuvo un respetuoso silencio. Pero su hermana prosiguioé
tras una breve pausa:

—Te preguntaras por qué no ocurrié asi y él termind
casandose con otra, mientras que yo sigo soltera. Pero
eso debes preguntérselo a él y no a mi. Penélope tam-
bién tendria algo que decir. Si, Emma, Penélope anduvo
metida en todo aquello. Cree que todo vale con tal de
encontrar marido. Yo confiaba en ella, pero puso a Pur-
vis en mi contra con la intencién de quedarselo para si;
asi que él fue espaciando sus visitas y al poco se casé
con otra. Penélope resta importancia a lo que hizo, pero
a mi me parece una traicion indigna. No volveré a amar
a ningun otro hombre como a Purvis. Creo que Tom
Musgrave no puede compararsele.

—Me asusta eso que dices de Penélope —dijo Emma
—. (Cémo puede una hermana hacer algo semejante?

10



iRivalidad y traicidon entre hermanas! Me da miedo cono-
cerla, aunque espero que no fuera asi y que las aparien-
cias estuvieran en su contra.
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—No conoces a Penélope. Haria lo que fuera con tal
de casarse. Ella misma te lo reconoceria. No le cuentes
ningun secreto, sigue mis consejos y no te fies de ella.
Tiene sus virtudes, pero no esperes de ella lealtad, ho-
nor o escripulos si puede sacar provecho. Desearia de
todo corazén que encontrara un buen marido. Te asegu-
ro que preferiria que lo encontrara ella a encontrarlo yo.

—iCielos! Bueno, puedo entenderlo. Un corazén heri-
do como el tuyo no debe de sentir demasiada inclina-
cién por el matrimonio.

—No, ciertamente; pero ya sabes que no tenemos
mas remedio que casarnos. Yo me arreglaria muy bien
sola; con unos pocos amigos y un agradable baile de
vez en cuando me contentaria, si una fuera a ser siempre
joven. Pero nuestro padre no puede asegurarnos el por-
venir, y es muy triste envejecer, ser pobre y que se rian
de ti. He perdido a Purvis, es cierto, pero muy poca gen-
te se casa con su primer amor. No deberia rechazar a un
hombre simplemente por no ser Purvis. Y eso no signifi-
ca que pueda perdonar nunca a Penélope.

Emma asintid, dandole la razdn.

—Con todo, Penélope también pasé lo suyo —prosi-
guié la Srta. Watson—. Sufrié una gran desi-lusiéon con
Tom Musgrave, de quien estaba prendada, y que des-
pués de mi empezé a fijarse en ella. Pero él nunca fue
en serio y, cuando hubo jugado lo suficiente con ella,
dej6 de hacerle caso y pasé a interesarse por Margaret.
La pobre Penélope quedd desconsolada. Desde enton-
ces estd intentando pescar a cierto caballero de Chi-
chester. No nos ha dicho quién es, pero yo creo que se
trata del rico y anciano Dr. Harding, tio de una amiga a
la que suele visitar. Eso le ha hecho tomarse muchas mo-
lestias sin que de momento le haya servido de nada.
Cuando se fue el otro dia dijo que seria la Gltima vez.
Supongo que no sabias qué la reclamaba en Chichester,
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ni te figurabas qué podia alejarla de Stanton justo cuan-
do volvias a casa después de tantos afios de ausencia.

—Cierto, ni lo sospechaba siquiera. Que se compro-
metiera a visitar a la Sra. Shaw justo en ese momento
me parecié muy inoportuno. Esperaba encontrar a todas
mis hermanas en casa para que pudiéramos intimar en-
seguida.

—Imagino que el doctor habra tenido un ataque de
asma, y que por eso ella ha tenido que salir corriendo.
Los Shaw estan de su parte, o al menos eso creo, pero
ella no me cuenta nada. Presume de no confiar en los
demés. Dice, y no le falta razén, que «demasiados coci-
neros estropean el caldo».

—Lamento su preocupaciéon —dijo Emma—, pero no
me gustan sus planes ni sus opiniones. La temo, pues ha
de tener un caracter demasiado descarado y masculino.
Estar tan obsesionada por casarse y perseguir a un hom-
bre con el Unico objetivo de lograr una buena posicién
es algo que me choca. No alcanzo a comprenderlo. Ser
pobre es una desgracia, pero para una mujer con educa-
cion y sensibilidad no deberia ser la peor. Preferiria ser
maestra de escuela (y no se me ocurre nada peor) a ca-
sarme con un hombre que no me gusta.

—Pues yo preferiria cualquier cosa antes que ser ma-
estra de escuela —replicé su hermana—. He trabajado
en unay sé la vida que te espera en ellas. Tu no. Casar-
me con un hombre desagradable me gustaria tan poco
como a ti, pero no creo que haya tantos. Creo que po-
dria gustarme cualquiera que tuviera buen caracter y
una buena renta. Pero supongo que nuestra tia te educéd
para ser mas refinada.

—Si te digo la verdad, no lo sé. Mi comportamiento
te lo dird. Yo no sabria juzgarlo. No puedo comparar los
métodos de nuestra tia con los de cualquier otra perso-
na, porque los desconozco.

13
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—Sin embargo, se ve en muchas cosas que eres muy
refinada. Lo vengo observando desde que volviste, y te-
mo que eso no te hard mas feliz. Penélope se reira de ti.

—Que no me hard mas feliz, lo sé. Si mis opiniones
no son acertadas tendré que corregirlas. Si exceden mi
condicién, tendré que intentar ocultarlas, pero dudo que
el ridiculo... jPenélope es muy ingeniosa?

—Si. Es muy impulsiva y no se para a pensar lo que
dice.

—Margaret es mas discreta, imagino.

—Si, sobre todo cuando hay alguien delante. Es toda
discrecién y delicadeza cuando hay gente cerca, pero se
vuelve bastante irritable y perversa cuando estamos a
solas. jPobre! Estd convencida de que Tom Musgrave se
ha enamorado de ella mas que de ninguna otra, y siem-
pre estd esperando a que él se decida. Es la segunda
vez este afio que se va a pasar un mes con Robert y Ja-
ne para incitarle con su ausencia; pero estoy segura de
que se equivoca y que él no la seguird hasta Croydon,
como tampoco lo hizo el marzo pasado. Musgrave no se
casard si no es con una joven de postin: la Srta. Osbor-
ne, tal vez, o alguien por el estilo.

—Elizabeth, tu descripcién de ese tal Tom Musgrave
no me anima a conocerlo.

—Le temes. No me extrana.

—No es eso. Simplemente no me gusta y lo despre-
cio.

—iDespreciar a Tom Musgrave! Eso es imposible.
Apuesto a que te parecerd encantador si se fija en ti. Es-
pero que baile contigo, y me atrevo a decir que lo har3,
a menos que los Osborne vengan con un grupo nume-
roso, en cuyo caso no hablard con nadie mas.

—Parece que tiene modales de lo mas seductores —
dijo Emma—. Bueno, veremos lo irresistibles que nos
encontramos el Sr. Tom Musgrave y yo. Supongo que lo
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